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Samlyón a gymnásium épületében, 

az előfizetések és a kéziratok küldendőök. 

et ések jutányos árban. Bélyegdij 

mamelarálmtand my 

Tisztujitás. 

(i) Ne vegyék rosz néven tölünk lapunk 
Rzon mág vidékeken lakó szives olvasói, 
a a 2-3 hét mulva megejtendő válasz- 

tásokig lapunk első czikkének élén több- 
nyire a fennebbi ezim fog állani. Hisz 
Dincs ma fontosabb kérdés Magyarorszá- 
gon, még az általánosságban már elfogad- 
ottk zsidó keresztény házasság ügyét 
m véve ki; mint a jövő hRó folyainán 
megejtendő megyei tisztujitások ügye. Az 

öÖnkor ukormányzat egyetlen - olyan a milyen — 

gye-bizottsági tagoknak folyó hó 25-én br. 
Bánffy György elnöklete alatt tartott né- 
pes értekezletét. Ezen értekezletet jellemzi 

m entsvárának élet-halál kérdése az orszá- 
n megejtendő tiztjitás. Meg kell mu- 

választások eredményében, hogy a 
ágyar államnak nincs miért aggódni a 
elett, mintha esetleg oly kezekbe lenne le- 
ve a polgárok békéje, nyugalma, a kik 
étt nem a haza, nemzet és igazság szent 
gye lebegne vezér világul ! 

mindéska hát! Menjünk együtt ha lehet 
oly e s teremtsük meg a tiszti kart 
zakr. a ból, a kik megpróbáltatván iga- 
faknak találtattak ! 
dé először szólunk e fontos kér- 
nnke ! angoztattunk elveket s mult szá- 
ülö a részletesen ismertettük a megye 
Meehöző vidékein felmerült mozgalmakat. 
söre smertetnünk kell a krasznai és sz.- 
ulyói szolgabiróságok területén lakó me- 

ü 

az s teljes biztositékot nyujt az iránt, 
hogy a következő tisztujitáskor, mint egy 
ember veti latba befolyását, hogy határo- 
zatai egyhangu megállapodás eredményei. 

Mindenek előtt általános lelkesedés 

között az alispáni székre közszeretetnek 
örvendő mostani alispánunk Bocsánczi Adolf 
lett kijelölve. Értekezletünk vissza emléke- 
zett Bocsánczi Adolfnak most egy éve 
történt felléptetése alkalmával tett ama 
nyilatkozatára, mely szerint a jelöltséget 
elfogadván kijelentette, hogy addig kéri 
— egy netaláni megválasztás esetében — 
választói támogatását, a mig a reá ruhá- 
zott tisztet betölteni képesnek s hivatását 
teljesi eni késznek fog találtatni: de más 
felől kijelenti, hogy ha a most egy évre 

tóit, hogy tovább is tartsák meg a jól be- 
töltött állomáson. És az értekezlet egyhan- 
gulag kimondotta, hogy Bocsánezi Adolf 
alig 10 hónapig tartott müködésével nem 
csak azoknak szolgáltatott elégtételt, a kik 
a felléptetés alkalmával is képesnek tartot- 
ták az alispáni hivatal betöltésére, hanem 

előlegezett bizalomnak szerencsés leend 
megfelelni —– hivatkozni fog az előlegezett 
megtisztelő bizalomra s kérni fogja válasz- 

melni, a kik egy év előtt befolyásuk egész- 
sulyát mérlegbe vetették a Bocsánczi 
Ndolf jelöltsége keresztül vitelének meg- 
gátlására 

Mi részünkről azon óhajtásnak adunk 
kifejezést: vajha az alispáni választás egy- 
hangu megállapodás folytán volna keresz- 
tülvihető! Egyébiránt ez egy állást illető- 
leg jelszavunk az indokolatlanul ellenzőkkel 
szemben : veletek, ha lehet, nélkületek sőt 
ellenetek, ha kell!! 

A kebelbeli tisztikar többi állására 
nézve nem kivánta értekezletünk előre le- 
kötni magát s csak annyit mondott ki, 
hogy Domby Károlyt mind képessége, mind 
ismert hivataloskodási multja folytán óhaj- 
taná a gremium tisztikarában s legfőöbb- 
képpen az árvaszék élén látni s ez óhajtá- 
sának valósitására egész erejével fog tö- 
rekedni. 

Az értekezlet több személyi kérdést 
nem tárgyalt, hanem kiküldött egy nyolecz 
tagból álló végrehajtó-bizottságot, a mely 
a választás előtt és alatt ezen párt nevé- 
ben teljhatalommal járjon el s a többi vi- 
dékek végrehajtó bizottságaival egyetértőleg 
oda hasson, hogy az összmegye érdekeinek 
megfelelő s illetve a jó közigazgatást s a 
megye lehető felvirágzását biztositó tiszti- 
kar legyen választva. A végrehajtó bizott- 

ság elnöke br. Bánffy György, alelnöke azoknak elismerését is képes volt kiérde- 
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RÖCZA. 
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Visszaemlékezés. 
Szobámnak szük börtönében 
Ha nehézzé vált a lég, – 
Ha szivem bútól, keservtől 
Mint a pohár megtelék, — 
S nem találok nyughelyet, hol 
Magam kipihenhetem ; 

: Elküldöm a távol multba 
Merengő tekintetem. 

Van ott egy kis pont, a melynek Disze, ékessége sok, – 
A viránya harmatgyöngyös, 
A bokrok virágosok. 
Felbuzog a kéj forrása - 
Az öröm ely végtelen . ., 
1e vagy az a kedves kis pont 
Boldog első szerelem. 

8S ugy érezem most magamat 
Ugy érezem - mint a rab, — 
Kinek ablakán belátszik 
Az égből egy kis darab. 
Kitekintek a merengvén a 
Rózsaszind fellegen, — 
Egy két perezre elfelejtem 

Mily sztét vánidebenn. 

A mult és jelen. 
(Karezolat.) 

Az ifju férj dolgozó asztalánál ül. Buúsan 
csüggeszti le fejét s oly idegesen babrál egyik 
kezével gondosan kétfelé választott fürtei kozt, 
hogy ma reggeli tükörelőtti munkálkodásának 
eredményét pár másodpercz alatt egészen szét- 
kuszálja. 

Keopogtatnak... .zabadla... 
– Ah, te vagy Béla, igazán vártalak 

is már. 
— No, tudod nem akartam alkalmatlan- 

kodni; — a mézes hetek ... 
— Hagyd azt édes Bélám; — kötözni 

való bolond mind, a ki megházasodik, s vala- 
mennyi között én vagyok a legkötöznivalóbb. 

— No ez ugyan szép elmefuttatás egy 
hónapi házasélet után; – de hát az istenért 
mi történt?.. 

— Mi történt?. .. Hát az történt, hogy 
– izé - — az történt, a mi rendesen történni 
szokott; — annyit mondhatok édes barátom, 
hogy meg ne házasodjál soha, – mert ezek a 
mostani lányok – — ezek a mostani lányok!1 
phuj XIX-ik század!l... 

tétek egymást, hogy az egész vármegyében 
együtt emlegették a Vermesi Gyula és Péri 
Mariska nevét a Romeo és Juliájéval ?! 

— Hat persze .. . Csakhogy ... Ah, hagy- 

— Nem értelek ... Hiszen ti ugy szeret- 

juk ezt! De mégis ha már benne vagyunk eb- 
ben a thémában, hat... néezd csak... 

Gyula az iróasztal fiókjából gondosan át- 
kötözott csomagot vett ki. 

– Ah, érdekes! – kiáltott föl Béla. Ha 
nem csalódom, ezek azon levelek, melyeket a 
bájos Adéltól kaptál volt, s melyeket mindig 
olyan nagy gonddal rejtegettél előlem!? 

- Ezek. Magam sem olvastam már két 
év óta; – a napnak minden órájában át kel- 
lett volna pedig tanulmányoznom az egészet, 
— akkor bizonyára nem cselekedtem volna azt 
az őrült dolgot, hogy megházasodjam! Jó do- 
kumentum ez a csomag előbbi szavaimhoz, hogy 
t. i. ezek a mai laányok... 

– ,,XIX-ik század 1 — ezt kifeledéd, — 
tevé hozzá Béla nevetve. 

– Könnyü neked nevetnil - Tudom nem 
lélczelnél, ha ...1 Borzasztá lesz ennek a vége, 
barátom, borzasztó I De nézd csak ... 

– Ime egy meghivó a sz.-somlyói tornász- 
egylet 75. deczember 4-iki báljára. Akkortájt 
kerültem volt ide, mint ügyvéd-bojtár. Persze 
„kapós lettemé egyszerre, – pedig hát nem is 

volt akkor – minden öntetszelgés nélkűl le- 
gyen mondva – olyan silány, fiatal ember nél- 
küli világ, mint most. . .. Elég az hozzá, ebben 
a bálban ismerkedtem meg Adéllal, . .. Fiatal 
lányka volt még akkor, legfeljebb I17 éves le- 
hetett; göndör fekete fürtjei, páratlan olajbarna 
szemel, csókra termett szép kis szája, angyali 
mosolygása, s az a junói termet, melyre a fe- 
hér moir antigue ruha kék szalag diszszel mintha



Nagy László, tagjai: Bölöni Sándor, Gen- 
csy Sándor, Lázár Géza, Szathmári Dániel, 
Tamkó Bertalan, Veress Lajos, Veverán 
József. Mind oly férfiak ezek, kiket szemé- 
lyes érdek nem köt semmihez azok közül, 
a kik a tisztujitásnál jelöltképpen szere- 
pelhetnek. Ámde egyszersmind oly férfiak 
ezek, kiknek multjában kellő garantia van 
arra nézve, hogy a közügy érdekét nem 
fogják feláldozni egyesek érdekének. 

És mi midőön üdvözöljük a Kraszna- 
Berettyó menti bizottsági tagok értekezle- 
tének fennebb ecsetelt megállapodásait, a 
megye összes választóit arra figyelmeztet- 
jük, hogy : „egyetértés termi a jóllét arany 

kalászait, az egyenetlenség kártékony féreg- 
ként megemészti azt." 

Fóővárosi levél. 

Őszi levelek. 

A zsidó és keresztény közötti párosodási 
esetek. 

Budapest, nov. 18. 1883. 

A polgári házasság, hiába beszélt egy része 
(a kis része) az antisemitáknak ellene, a házban 
keresztül fog menni. Keresztül megyen daczára a 
jó Göndöcs Benedek bácsi sápitozásainak, Miechl 
franczia dicsőitésének, ki a francziát egyfelől ná- 
lunk sok száz évvel előbbre teszi müvelődésre, de 
egyuttal hátraveti a náluk kötelező polgár há- 
zassági törvényt a fanczia véres forradalom éret- 
len szülötjévé. 

Keresztül fog menni Horvát Boldizsár Deák 
szellemével áthatott beszéde szerint, azért, hogy 
az emantipatiót teljesen bevégezze s megadja az 
egyenjogositást a házasság kötésben is a zsi- 
dóknak. 

Most tehát mi minden fegyvert átadtunk e 
kiválasztott népnek s miután ki nem űzhetjük 
őket, mi magunk az antisemiták legjobban örvendünk 
e törvény létrehoztán. Magasabb czélból kell e ja- 
vaslatnak örülni. A zsidó elébb utóbb megesz 
minket. : 

Hogy a zsidó meg ne ehessen, együk mi őt : 
meg. Fonjunk saját hálójukból nekik egy bi- 
lincset. : 

Ha megkapták az emantipátiót s meggazda- 
godtak tudomány és kereskedelem által, megadva 
nekik a szabad házassági egyesülést, igyekezzünk 
az ősi vagyon visszaszerzése szempontjából össze- 
házasodni velük. S ha gyermekeink fél zsidók 
lesznek is, a keresztség által, a keresztény ne- 
velés folytán már másod generatiojukban elvesz- 
tik azon kiállhatlan jellegüket, hogy zsidó typus- 
ként mutogathassák. 

Persze jó volna, ha nem polgári házasság 
utján jöhetne létre a házasság. De ez lehetetlen. 
Az a zsidó férfiu, ki Istenünkben nem hiszen, 
mily lélekkel esküdhetnék a szerinte álprófétát 

1 hirdető papnak kezébe hüséget. Nem tartaná meg 
esküjét. A zsidó szerződik juhra, gabonára, min- 
denre, miért ne áldozná fel egy-egy kisasszony 
magát szerelemből, vagy esetleg házassági előnyök- 

bóől, aávagy épen magyarositási szempontból arra, 

jével. A gyermekeket már keresztényekké nevel- 
hetvén s jó polgárokká, meglesz jutalma a szen- 
teletlen házasságkötés helyett: a sok kereszte- 
lésben. S én azt hiszem, ha a polgári házasság 
a zsidó és keresztény között létre jön, ugy a le- 
endő gyermekek majd mind protestánsokká lesz- 
nek, mivel a katholika egyház az ő nehézségeivel 
: az, ki legtöbb okot talál a javaslat elbuktatására. 
Igy az elkeseredett keresztény fél a könnyebben 
megalkuvó keresztény hitfelekezethez fut, hogy 
gyermekeiket törvényes és keresztény hitü polgá- 
rokká elismertesse. A katholika egyház elválást 
sem ismer. 

Ha egy elvált férj reformatává kénytelen lenni, 
hogy katholikus második nejét elvelesse, ugy a 
reformata lelkész az, ki megesketi, a pápista el- 
kergeti őket. S most már kérem, ha a katho- 
likus második feleségének gyermeke születik 
a kath. pap az anyja vallását törvényszerüleg 
követő leánykát igy vezeti be az anyakönyvbe: 
államilag törvényes, egyházilag törvényte- 
len leány X. X. 

Hát ezt elkerülendő majd a zsidó és nem 
zsidó szüle gyermekeit vagy nem kereszteli meg 
16 évükig, vagy reformatává keresztelteti, mivel a 
mi egyházunk a házasságot nem tartja oly szent- 
ségnek, hogy az felbontathatlan lenne s mivel a 
mi egyházunk inkább leendő család alapitás 
s a keresztség, s a gyermekek 
mata vallásban neveléseért érdeklődik 
és szab törvényeket. 

Igy nekünk protestánsoknak nem hátrány a 
zsidó keresztény házassági kötés s társadalmilag 
pedig égető szükség. 

Vagy kihajtsuk őket, vagy assimilaljuk! Ne- 
künk ,nem magyar, velünk „egyet nem értő, 
„nem testvér polgár, „nem rokonosult polgár," 
nem kell e hazában. Nekünk a közel jövőben ter- 
mészetes ellenünkkel, a szláv királylyal (a musz- 
kával !) gyül meg a bajunk, nekünk akkorra ren 
deznünk kell belviszonyainkat! Ha nem rendez- 
tük, mi valljuk kárát. 

Az a zsidó, ki belénk házasul már a miénk. 
A magyar rokonság átváltoztatja gondolkozását 
és a szégyenérzet benne, hogy mi nemesebbek 
vagyunk, elhagyatja véle a kapzsiságot. 

A szeretet vallása megfogja ölni igy az uj 
nemzedékben a gyülöletet, a feltámadott Jézus le 
fogja rombolni az ó-testamentombeli bosszuálló 
orthodox zsidó Istent. . 

Ha tehát mi keresztények, kik uralkodó 
vallási joggal birunk, érdemesitjük a bevándorolt 
zsidó fajt a velünk való egyesülésre, elvárjuk tő- 
luk, hogy e felajánlt rokonulási lehetőséget ra- 
gadják meg. 

Ragadják meg két kézzel s miután 
nem hiszem, hogy a mi szép és jó leányaink náluk 
rég szemet ne szurtak volna; ugy ne a vagyont 
keressék, melyet ők ugy is ragadnak magukhoz; 
ne a hozományt, hanem azon kincset, melyet a 
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csak rálehellve lett volna; – szóval az az éj 
tökéletesen elég volt arra, hogy a bolondulásig 
belészeressek. 

Ezt a kis rózsaszin tánczrendet 3 egész 
hónapig csókolgattam — természetesen felváltva 
Adél fehér kezecskéivel, – e báltól kezdve 
ugyanis csaknem mindennapos vendég lettem 
házuknál. - Szivesen láttak nagyon, — mert 
hát nálunk ugy szokás, hogy" szivesen látnak 
mindenkit; persze akkor nem igy értelmeztem 
a dolgot. 

Négy hónappal ezután szomoru esemény 
következett be. - Principálisomnak roszul jö- 
vedelmezett az ügyvédseg; kijelentette, hogy 
nem tarthat többé segédet. El kellett távoznom 
Somlyóról.... Tökéletesen elszontyolodva, de 
azon erős elhatározással, hogy történjék bármi, 
szerelmet vallok, - kopogtattam be hozzájuk. 
— Fél délutánt töltöttem náluk, de szerelmemre 
vonatkozólag, egész tapasztalatlan elfogultság- 
gal, csak ennyit birtam nyefegni: „Hej, Adél 
kisasszony,.... Adél kisasszony ...11 Azon 
meggyőződésben voltam, hogy megértett, mert 
jelentőségteljesen nézett reám, sőt el is pirult. 
— Szeret, viszont szeret, - gondolám. 

Kolozsvárra költöztem s türelmetlenül 
vártam ,Adél napját, hogy gratuláczióm által 
tudomására hozhassam hollétemet. 

Ez az első levél, a mit tőle kaptam. - A 
tartalma nem igen érdekes. Arra kér, hogy 
utánvét mellett küldjek 50 darab kiflit; a ma- 
máját akarná vele meglepni: a mama ugyanis 
rajong a kolozsvári kifliért. Hanem a megszó- 

mkara 

litás, barátom, a megszólitás: „Édes Gyulám 1 
– meg a befcjezés: „számtalanszor... utána 
3 pont (...) üdvezli Adél." — 3-ad napra már 
200 drb vajas kifli utazott a gyorskocsin Sz. 
Somlyó felé, persze csak egyszerü ,szállitó 
levéllele. 

Hogy küldeményem hatást keltett, bizony- 
sága e levél: ,Édes Gyula! Irányomban tanu- 

sitott figyelmessége igazán meghatott. Lányom, 
a kis bohó, nem akarta a kiflik küldöjének ne- 
vét elárulni, de én sejtettem kilétét és sejtelmem 
valónak bizonyult, miután a pakk ezimiratát 
összehasonlitottam az on által leirt légypusztitó 
recepttel. — Nagyon, de nagyon köszenéem szi- 

vességét! Mindnyájunknak igen jól csik, hogy 
a távolban sem feledkezik meg rólunk se, s 
igen fogunk öorvendeni, ha minél gyakrabban 

ntlátásig, – felkeres becses soraival. A visz 

kép elhagyta mert nem akarnók hinni, hogy végkér 
volna ezt a mi kis fészkünket, — tehár a mi- 
előbbi viszontlátásig Ieten énnel. Özv. Bruck 
Gézámó.... 

Elképzelheted boldogságomat, — miután 
elég együgyü voltam s nem vettem észre az 
egész história „kicsinált" voltát. Később jöttem 
csak rá, hogy az Adél levelét is a mama dik- 
tálhatta, a 3 pontot sem véve ki, s igy a légy- 

pusztitó receptre se lehetett semmi szükség. — 
De menjünk csak rendben. 

Ez a 3 levél egészen ártatlan kis firka, 
de nekem még most is ugy tetszik, mintha az 
őszinte szeretet hangján szólanának. - Hanem 
ez, ez már sokkal érdekesebb! Kolozsvárt lé. 

miszerint az alispán eskesse össze leendő izr. fér- 

refor- 

a zmemte 

ker. egyház ad nekik, elhocsátván békével hajado- 
l t t egyházi áldás nélkül ugyan a polgármester- 

ez, vagy az alispánhoz, hogy a gyermekekben i- 
zesse vissza azon egy személy veszteségét. 
Nüo hát Izrael neolog és orthodox ifjai, no 

hát Izrael gazdag leányai tekintsetek körül, hogy 
boldogitsatok keresztyén társakat egy életen át a 
ha lehet törlesszétek le 
mit nekik, mint hitestársnak szereztek, azon 
rengeteg bünöket, melyeket apáitok elkövettek a 
vagyonszerzés tisztességtelen módjai által. 

Ez az én antisemitizmusom vége lesz, s nem- 
csak az enyémé de az egész országé. 

Hogy czime levelemnek ,a zsidó-keresztény 
párosodás." azon ne ütközzék meg senki; e czi- 
met eloccupáltam én Istóezy Győző tegnap tar- 
tott beszédéből. Ő ellenzi a kivitelt a keresztény és 
zsidó közt kötendő javaslatban. Élesen ki kel s 
nem tagadhatom: jogosan e faj ellen; sőt beszé- 
dében, melyet az elnök rendre is utasitott, egye- 
nesen arra utal, hogy a fanatikus zsidóság ritua- 
lis bünöket fog ujból elkövetni keresztény leánya- 
inkon, mint mondja, hogy nincs ember, ki Soly- 
mosy Esztert ne hinné ily áldozatnak, 

En is hiszein ! sokan hiszik ezt, de miután 
nekünk magyar polgárokra szükségünk van, miért 
ne olvasszuk őket magunkba, ha már egyébb fegy- 
verünk nincs ellenük. 

A rokon zsidó csak nem fog fanatizmusból 
majd egy keresztény rokon leányt feláldozni. : 

Ietóczy páriáknak nevezi őket, magas gaz- 
dag polczra vetődő páriáknak. Nos ha azok, emel- 
jük egészen magunkhoz. ! 

A neolog-zsidó ugy is keresztény módon él és 
gondolkodik. Az orthodoxok fanatikussága titkát 
pedig müveletlen, pariaszerüségében lel- 
jük meg. 

Ha van a zsidókban is rangfokozat, ugy 
azt hiszem „az orthodox a plebs" s a neolog a 
patricius a zidóknál. 

Mint hilik, magzuk a zsidók haragusznak 
legjobban e törvényjavaslatra. Ök egybeolvadni 
vágynak, de nem ilyen formán. Ők vallásukat sze- 
retnék bevett vallásnak tekinteni, ezt pedig már 
nincs egyház, mely meg engedné. 

A szélső bal, az egyesült ellenzék a szabad- 
elvü párt mind (egyes kivételekkel) e törvényja- 

vaslat szükségességét belátva, elfogja fogadni s le- 
het, mire az én kedves ,„Szilágy-Somlyó--m e so- 
raimat hozza, a javaslat elfogadása ,falt accompli- 

leszen. 
: Cirkusunk ujból van, de ujra fabódé. Kremb- 
ser cirkusa, de ez csak 150 emberre van épitve. 

Iakább lovariskola ez, hol a publicum is 
nemcsak lovaglási mesterséget tanulhat, de gya- 

korolhatja magát az előadás egyes pontjai közt 
levő szünetek alatt egy floresért lóháton, közbe 

bukfenczeket hány nem csak a bohócz, de a szere- 
bpelni vágyó „ünsere Leut" egyes tagja. 

Még egy nagy nevezetessége van hetünk- 
nek: a kir. tábla megváltoztatott itélete a Maj- 
láth gyilkosaira nézve. Ők tulajdonképen mind- 
hárman gyilkosok, sőt a törvényszék itélete sze- 
rint Berecz, a szegény megölt országbiró huszárja 
még a fölbujtó köztük; s mégis a kir. tábla e 
Bereczet föloldotta a halál itélet alól s csak, mint 
.......- — 

temnek 5.ik hónapjában kaptam, — válaszul 
azon levelemre melyben a „birói vizsgám sze- 
rencsés letételérol irtam s szerelmemet is nyil- 
tan megvallottam. - Olvasd csak, ugy-e be 
kedves, ugy-e csak akkor tud igy széólni a lány, 
ha igaz szerelmét akarja tolmácsolni. 

Ez a következő ro levél mind szerelmi 
mlengéseket tartalmaz. Óh, be gyötrelmes és 
mégis mi édes napok voltak azok! Folytonos 
sovárgás a viszontlátás után, s az a felmagasz- 
taló édes tudat, hogy az a lány, a kit igazán 
szeretek — viszonozza szerelmemet ! 

.. 77 elején ismét visszakerültem ide. – 

egyeseken a jólét által, 

Első dolgom volt természetesen dobogó szivvel 
vágtaini hozzájuk. - Ugy rohantam be az aj- 
tón, mint helyemben száz meg száz más, birói 
vizsgát letett, ideálját hónapokon át sohajtozva 
nélkül zött s a viszontlátás perczének édessé- 
gét elbizakodott örömmel türelmetlenül váró 
z3 éves fiatal ember. Minden teketória nélkül 
borultam nyakába, alig véve észre a mater fa- 
miliast, a ki legalább 5 perczig tartogathatta 
kaecsóját, mig azt tiszteletteljes csókommal il. 
letni eszembe jutott. 

A szerencse kedvezett. Adélom szemében 
feltalálni véltem ,földi menyországom gócz- 
pontját s pár hét mulva való hivatalba jutá- 
som következtében az ünnepélyes jegyváltás 
ceremóniáján is átestünk. 

: 

(Folyt. köv.) 
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és Pitélyt halálra. Reméljük, hogy a kuria majd 
Visszaváltoztatja ez itéletet és Bereczet is fekötteti. 
iliszen birósági, mély tudomány sem kell ahoz, a 
Józan ész is belátja, hogy Berecz, mikor a gyilko- 
sokat odarendelte, sőt bezárta urához, nemcsak 
ünsegéd volt, de egyenesen a gyilkosságra föl- 
ujtó, és hozzá még a cseléd köteles hűsége ellen 

vétett, a mi sulyositó körülmény. Hiszen, ha a 
Uria ezt meg nem változtatja ugy minden uri- 

ember félve fekhetik le ágyába, ha esetleg inasát 
megszidta, mert ez boszuból gyilkosokat fog bé- 
relni, s ő 15 évi fegyházat kap csupán, ha a béren- 

fiatalság azonban nem sokat törődött ezzel, és ezek ölnek is. 
.Csukjátok be ajtótokat uraim éjjelre, mivel 

kir. tábla protegálja az inasok helyzeét az urak- 
al szemben. Én is bezárom ajtómat de soraimat 
még nem. Vannak még budapesti hireim. 
Első facske. A zsidó keresztény vallásu házas- 
sági javaslat reményében Pischinger Győző elje- 
gyezte Péteri Malvinát, ki zsidó leány és nem is 
szándékozik kitérpi vallásából. Pischinger Győző 

a 

egyenesen a javaslat törvénnyé alakulását várja s 
fog meg esküdni bájos menyasszonyával. Első ugy 

ecske ez a zsidó keresztény javaslat melegitő 
nyarában és bizony ez az egy fecske ha nem csi- 
nál is magában egy nyarat, de jelzi, hogy szük- 
Ség volt a törvényt megalkotni, mert az uj fecs- 
ék következnek majd, beleülendő a zsidó-keresz- 

tény házassagi javaslat alkotta fészekbe. Üdvö- 
zöljük ! 

Judiec nasszony, a párisi Blaháné. Megérke- 
zett végre, hogy finom játékával, s chanson-éneklés 
művészetével megtanitsa a mi közönségünket, ifju 
operette énekesnőinket a beszélő énekre, 
ang nélküli éneklésre; mert az operette nem is 
opera ám, ott a szövegét akarjuk a dalnak ki- 
vVenni. Tegnap estve a ,Ninichec-ben kezdte 
meg vendégszereplését s a 40 forintos páhoiyok 
megteltek a legválogatottabb publicummal. 

éves Judiené. 
á S a kétértelmüségen át futó inkább mimi- 

cával jelző mint durván hangsulyozó játékával 
megmutatta mi a franceia „ehic." A népszinház- 
ól Blaháné tapsolt neki legjobban egyik páholy- 

ból. Salonban ellehetne dalolni igy (iredomirozva) 
4 legkétértelmübb dalt. A módtól függ a mint 
elóadják a sikamlós dolgot, hogy sért-e v. csak 
kaczagtat. Holnap ,„Lilié-t adják a francziák a 
az előadás után lesz az irók és müvészek társasá- 

gában egy estély J udi c asszony tiszteletére, mely- 
en Blaháné is részt veszen. Itt lehet egyszerre 
Og versenyezni a két operette-csillag a tapsért, 
mivel mindkettő megigérte az éneklést. 

aczára a ,Niniche' franczia előadásá- 
ea si ky G ergely Judic asszony fellépésé- 

megmérközőtt s osztozott a diadalban estve. 
Cecil házassága határozott sikert 

aratott. 
Meséje oly hálás s a közelmultból „Battyá- 

Kosenbergő esetéhez aly hasonló, hogy lélek- 
nélkül hallgatta kiki a lélektani processu- 

kat, melyeken a hősök átmentek. Erdélyből való 

nyi-R 

vérő 8s a műkedvelők, a Szilágy-somlyói műked- 

elők figyelmébe ajánlhatom. Égy bukott báró 
egy uzeorás bankár leányával. Majd 

B rbaja egy régi kedvesének férjével, elválása a 
bankár-lánytól, majd kibékülése a szerelem által, 
mely lelkökben születik, oly situatiók, melyekben 
e edveló tehetségek annál is inkább fényes 

eöst arathatnak, mivel salonban játszik, nem 
mes darab; már pedig a műkedvelők mind 

salonban forgó egyének szoktak lenni 
Bogdaánovich György. 

Nőegyleti fillérestély. 
(Nov. 2ő5.) 

.) ,Kéziratot kérek !14 
E szavakkal állitott be hozzám a kis szedő 

rek, s fürkésző tekintete zsebeimre irányult, 
ogy vajjon melyikből ágaskodik ki a – báli 
referáda, 

Bizony egyikből sem. 
rég Tert azon hitemben, hogy multkori vakme- 
n személyeskedő referádám után a nagytiszte- 

etü szer 

társi gyönyöröket - nem is irtam semmit. 

kibíva, a sajtóper aggodalmai sem gyötörnek és 
gy nyugodt lélekkel teljesithetem ismét tisztemet. 
tálhat. vasárnapi fillérestélyről egyszerüen consta- 
Tula ogy az minden tekintetben jóval felül- 
multk elődjét, elenyészvén az okok, melyek a 

tkori estély sikerét csorbiták. 
ezák k időjárás szépen kiborotválkozott, az ut- 

1g - - 

dett, a pocsétája fagyos gorongygy é gémbere 

nagy l 
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kesztő ur meg fogja vonni tőlem a mun- 

e hát nem igy törtent, párbajra sem lettem 

ámpák fénye nem burkolódzott az esti 

bünsegédet 15 évi fegyházra itélté, mig Spangát köd homályába, és a kiszegzett fáklyák lángja oly 
hivogatólag világitott, hogy aki csak szerét te- 
hette, örömmel áldozott egy pár fillér-piczulát a 
szegények fölsegélésére. 

A terem jobban volt világitva, a nők toillettje 
választékosabb, az urak kevésbbé vonakodtak a 
táneztól - mint a mult alkalommal és a mig a 
multkor nő nővel is kénytelen volt tánczolni, a 
mai estélyen mindenki megtalálta a maga — 
párját. 

Szünetek közben élénk és kedélyes társalgás 
folyt a szinpadon, vacsoráló teremben, a megyei 
tisztujitási mozgalom előre verte hullámait, - a 

mentől rövidebb volt a pausa – annyival hosz- 
szabbra nyult a csárdás. 

A helybeli vegyes dal-kar is közreműkö- 
dött, egy pár dalt adván elő, a hallgatóság élén- 
ken tapsolta meg a karvezető Tapody Tamás 
tanár urat, és a közreműködőket a precis elő- 
adásért, — később Faragó Sándor ur tartott 
egy felolvasást a Semmiről*.*) A szellemesen 
szerkesztett és kedélyesen előadott értekezés szin- 
tén élénk figyelem tárgya volt, – végül Józsa 
Oszkár ur olvasott fel egy kis költeményt, és 
ezzel vége volt a betétek neke. 

Henter Lászlóné urnő — a fillérestély 
elnőknője - méltán meg lehet elégedve az ered- 

ség is méltó elismeréssel viseltethetik a fúradhat- 
lan háziasszony iránt, ki a rendezésbeni ügyessé- 
géről fényes bizonyságot tett. 

Mi volt az estély anyagi eredménye, arról 
hallgat a krónika, – deficit bizonyára nem. 
: Egy ur, a ki otthon maradt — — 

Ejnye, megint kopognak ajtómon. 
Szabad ! 
„Kérem már azt a kéziratot ! 
„Nesze.é 

Tan-ügy. 

Beszámoló beszéd 
az 1883. évi augusztus hónapban Buda- 
pesten tartott II. országos ta nitó-tes- 

tületi képviseleti közgyüléséről. 

(Folytatás.) 

Az országos tanitó-testületi képviseleti gyű- 
lésre az 1. §-ban jelzett tanitó-egyesületek saját 
tagjaik közül, ha a kötelezett rendes tagok száma 
legalább 50 s nem több 100-nál, egy képviselőt; 
100-nál több tagot számláló egyesület 2 képvise- 
lőt küld. A tanitó több tanitó-egyesületnek is le- 
het tagja, annak belügyeihen szavazatával be- 

. e al 

folyhat az országos tanitó- testűleti képviselőre mogatást nyajt a történelmi ismeretek feldolgo- 
azonban csak egy helyt szavazhat. Ha valemely 
tanitó tőbb helyt él szavazatával, utóbbi szava- 

zata érvénytelen s e miatt a következő választás- 
nál elveszti szavazati jogát. A hivatalos tanitó- 
egyesületek tekintetnélkül a tagok számára jogo- 
sitva vannak képviselőt választani. Ha a tagok 
száma 100-nál több, az egyesület 2 képviselőt küld.- 
(3. §.) ,A tenitó-egyesületek országos gyülésre 
képviselőül a rendes tagok kózűl csak nyilvános 
tanintézetekben működő elemi- felső nép- és 
gári iskolai férftanitók (tanárok) választhatók. A 
képviselők titkos szavazattal és általános szavazat 
többséggel a képviseleti közgyűlést megelőzöleg 
legalább 2 hónappal megválasztandók. A megvá- 

zökönyvi kivonat adatik, a melyben világasan fel- 
tüntetendő : hány választói jogosultsággal biró 
rendes tagja van az egyesületnek s közülök tény- 
leg hányan szavaztak. A jegyzőkönyvi kivonat 
mása a nagy gyülés megnyitása előtt 30 nappal 
az előkészitő bizottság elnökéhez beküldendő." 

megemlékezni. 

2) Az Eötvös alapról, 

csénk a szellemes felolvasást kozölhetni. Szark. 

ménynyel, s viszont a jelenvolt szép számu közön- 

ol-. 

tétel 

(4. §.) Ennyiben kivántam ezen tételről röviden 

Az Eötvös-alap ügye a közgyülésnek szin- 
tén egyik kiváló tétele volt; ezen tétel egyhangu- 
lag fogadtatott el. Az Eötvös-alap ügye – ez 
alapnak az országos tanitó-gyűlés ügykörébe való 
átadásának egyhangu elfogadásával – álandóan 
biztositvatott, s igy e már évek óta függőben lévő 
kérdés az ügy érdekében kivánható legkedvezőbb 
megoldást nyert. Az Eötvös-alapból az ezt fen- 
tartó rendes tagok gyermekei számára ösztöndijak, 
özvegyeik, árváik és esetleg keresetre képtelen 
nyomorék nagykoru utódaik részére segélvek osz- 
tatnak; a t.pitók országos árvaháza, illetve an- 

nak alapja támogatásban részesül; az elnyomoro- 
dott és e miatt állomásaiban meg nem maradható, 

ecsekély nyugdijban részesülő, szegény sorsu rendes 
tagok segélyt kapnak. A mint e sorokból is kive- 

*) A szerző becses igérete folytán lessz szeren- 

hotő, az alap iránya nemes, czélja magasztos, – 
ép azért melegen ajánlom mélyen tisztelt kartár- 
saim becses figyelmébe. 

3.) A magyarországi tanitók árva- 
házáról. 

A II. országos tanitó-testületi képviseleti 
: közgyüűlés egyhangulag kimondotta, hogy a ,Ma- 
gyarországi tanitók árvaháza? eszméjét a magá- 
évá teszi, s annak megvalósitásához minden hatás- 
körében s módjáoan levő erkölcsi és anyagi erejé- 
vel hozzájárul, épen azért a magyarországi tani- 
tók képviseleti közgyülése a már megalakult ,Ar- 
vaházi egyesületet ez eszme országos képviselőjéül 

elismeri s a felett az alapszabályszerüen számára 
fentartott felügyeletet átveszi. Ezen árvaház, jóté- 
teményeinek gyakorlásában, felekezeti, nyelvi kü- 
lómbséget nem ismer. Ezen uj humanisticus intéz- 
mény idővel a magyar tanitóságnak ép oly büsz- 
kesége leend, mint iker testvére az Eőtvös alap- 
Ezen uj humanistieus intézményt szintén forrón 
ajánlom a kartársaim becses figyelmébe és pártfo- 
gásába, annyival is inkább, mert édes mindnyá- 
junk ügye. Az árvaházak annak idejében, szakisko- 
lákkal tognak kapcsolatba hozatni. 

4) A történelem tanitásához szükséges 
szemléltetési eszközökről. 

A történelem tanitásához szükséges szemlél- 
tetési eszközöket illetőleg a közgyűlés a követke- 
zőkven állapodott meg: A történelem tanitásánál 
kétféle u. m. közvetlen és közvetett szem é teté-i 

eszközők alkalmazandók. 

I. Közvetlen szemléltetési eszközök. 

1. Ezen csoportba tartozó tárgyak, minők 
pl. a történelmi nevezetezségűú helyek, épületek, 
em ékek, muzeumok műkincsei, a történelemtani- 
tás legbecsesebb eszközei és a leggondosabban fel- 
használandók. 

2. A mennyiben ezen eszközök helyhezkötött 
természete, azok általános felhasználásának utjában 
áll, e nehézségből előálló hiányt a tanitó kétféle- 
képpen igyekezzék pótolni; u. m. a) történelmi 
kirándulások; b) az iskolai és megyei tanszermu- 
zeumokuak történelmi tárgyakkal leendő gyarapi- 
tása által. 

II. Közvetett szemléltetési esz- 
közök. 

Ezeknek az a nagy előnyük van, hogy állan- 
dóan kéznél vannak és a tanitás folytonosságát 
megkönnyitik. Ilyenekül a) a történelmi képek ; b) 
a történeti térképek ajánlhatók. Mindkettő alkal- 
mas arra, hogy a közvetlen szemléltetési eszközök 
hiányát pótolják. Mindkettő hathatós lélektani tá- 

zása — és állandósitására. 
A magas kormány a kőzgyűlés által egy- 

szersmind arra is felké etett, hogy a tőrténeti ké- 
k lőálli 41 d k d 

pek és történeti térképek előállitásáról gondo kodni 

méltóztassék. 

56) A népiskolai – és ifjusági játó- 
kokról. 

A czimben foglalt tételt, melynek előadója 
és szerzője Dr. Kiss Áron volt, a közgyülés szin- 
tén egyhangulag és zajos élyenzések között fogadta 
el; de meg is érdemelte ám, mert ezen tétel ugy 

nemzeti mint paedagogiai szempontból véve, való- 

. ban nagy horderővel bir. 
lasztott képviselőknek hiteles másolatban jegy- gy "Á népiskolai — és ifjusági játékok? ezimü 

a következő fejezetekre oszlik: a) A játék 
meghatározása s paedagogiai jelentősége; b) a 
játék alkalmazása; e) a játék helye; d) a játékok. 
Ezen tétel megérdemelné, hogy telyes szövegében 
bemutassam, mélyen tisztelt hallgatóimnak, de a 
tér és idő hiány matt, nem tehetem. Egyébiránt 
gondom lesz, hogy ez, valamint a többiek közül 

is egy pár térel, megyénk valamelyik lapjában 
napvilágot lásson. 

g) A népiskola tulterheléséről. 

„Érinti-e a tulterkelés vádja a mi népiskolá- 
inkat, s ha igen, mily mértékben érinti s mikép 

kell az esetleges tutterhelésnek elejét venni ?, 

czimü tételt illetőleg, a következőkben kivánok 
röviden megemlékezni : 

„Tekintve azt, hogy a miniszteri tanterv oly 
idealis mű, a melynek lelkiismeretes keresztül vi- 

tele elméleti szempontból szükséges ugyan, de re- 

látiv szempontból nem mindig lehetséges, azért a 

tulterhelés vádja is csak viszonylagasan illetheti a 
népiskolát. 

Tulterhelés ez idő szerint tényleg tapasztal- 

ható a népiskolában, és pedig tapasztalható egy- 

részt magábau a miniszteri tantervben, másrészt a 

tantervtől eltérő viszonyokban. Tulterhelés főleg 

az egy és két tanitóval biró iskolában létezik. 

A tulterhelés okainak megszüntetése czéljából,.



a közgyülés a következőket mondta ki: a) Az 
osztott és osztatlan népiskola tananyagának meg- 
különböztetése; b) a módositandó miniszteri tan- 
terv pontos megtartása; c) az órarend oly meg- 
tartása, mely egészségi, paedagogiai és didaktikai 
szempontból véve teljesen megfeleljen; d) a munka 
és pihenés czélszerü váltakozása ; e) hogy a tan- 

való tanulás mellőztessék; f) s végre, hogy a ta- 
nitványok házi feladatokkal el ne halmoztas- 
sanak. 

Ezen fontos tételről, kivonatosan az elmon- 
dottakban kivántam megemlékezni. Mielőtt ezen 
tétel ismertetéséről egy más tételre mennék át 
még csak egyet kivánok megjegyezni és ez az: 
szerintem leginkább tul van terhelve maga a 
tanitó. 

7) A hanyag iskoláztatás okairól. 

Az országos közgyűlés kimondotta, hogy a 
hanyag iskoláztatás okai kétfélék u. m. iskolából 
eredő és az iskolán kivül álló okok. 

A hanyag iskoláztatás okai a következők : a) 
a tankötelesek ősszei ásának hiányai; b) a szülők 
szegénysége; c) a szülék közönye; d) az iskolák 
szélszerütlen elhelyezése; e) az egészséget veszé- 
lyeztető iskola- épületek és czélszerütlen felszerelés 
és berendezés; f) a tankötelesek nyilvántartásának 
hiányai; g) azon viszás körülmény, hogy egy és 
ugyanazon községben a tanév más és más időkben 
veszi kezdetét ; h) a szorgalmi időnek meghatáro- 
zása körül a különbözö helyi viszonyok ignorálása ; 
i) a magán iskolák lanyha ellenörzése; j) a nép- 
iskolai törvényeknek végrehajtása körül az illető 
községek részéről tapasztalható lanyhaság; k) a 
rosz iskolai fegyelem; 1) az iskolák tultömöttsége; 
m) az iskolai rendtartás hézagos keresztülvitele; 
D) s végre egyes tanitóknak és egyes iskolaszékek- 
nek a neveléstani szabályokba ütköző magatartása. 

Ha fent elősorolt belső és külső okok meg- 
szünnének akkor a hanyag iskoláztatás is azonnal 
megszünnék. 

A közgyülés a fent elősorolt okok megszün- 
tetésére vonatkozólag a különböző viszonyok és 
körülmények tekintetbe vétele mellett, — egyszers- 
mind az óvszereket is megjelölte. 

(Vége köv. 

Hireink. 
— Beküldetett. Egy kérdés, a mely 

feleletre vár. Megegyeztethető-e a férfi jel- 
szabály- lemmel, feltalálható-e az illem 

könyvében, hogy egy fungens alispánnal 
szemben, annak betegeskedése alatt, tehát 
háta megett: valaki az alispánnal együtt 
szolgáló tisztviselőket felhivja s mondhatni 
erkölcsileg kényszeritse, hogy mostani alis- 
pánjának megbuktatását maga után vonó 
olyan kötelezettségnek irja alá nevét, hogy 
egy más jelöltre fognak szavazni ? ? Ki- 
váncsiak vagyunk a feleletre. 

Sz. Somlyó városánál – az 1884. évre 
véglegesen megállitott legtöbb adót fizető városi 
képviselők névsora: Rendes tagok: 1) Báró 
Bánffy Albert, 2) Püspöky Alajos, 3) Br. Bánffy 
Zoltán, 4) Hubert József, 5) Nagy László, 6) Bö- 
löni Sándor (N.-Várad), 7) Gr. Báníffy Béla, 8) 
Szabó Ferencz, 9) Lang Mór, 10) Id. Páskuj Jó- 
zsef, 11) Szepessy Péter, 12) Brüll Farkae, 18) 
Somogyi Kálmán, 14) Józsa Gyula, 15) Tamkó 
Bertalan, 16) Angyal János, 17) Papp Tódor, 18) 
Szénássy Miklós, 19) Nedeczky János, 20) Benkő 
Lázár, 21) Szatmáry Dániel, 22) Porjesz Sámuel, 
283) Bartha Sámuel, 24) Schönstein János. Pót- 
tagok: 1) Bogdán Dénes, 2) Hirsehman Izsák, 
3) Ruszka Ignácz, 4) Szentmarjay Dezső, 5) Ak- 
nay Mihály, 6) Brüll Salamon. 

– Műkedvelő társulatunk — közelebbi elő- 
adásra ,A vén parókások Sardou Viktortól 4 
felv. szinművet tüzte ki. 

– A karácsani ünnepek alatt - mint hall- 
juk - a kolozsvári „Hillaria dalkörs látogatja 
meg városunkat s a műkedvelő társulattal együt- 
tesen szereznek egy pár élvezetes estélyt. Csak 
jöjjenek, mert szivesen látott vendégei lesznek vá- 
rosunknak. 
A nagyvárad-belényesi vasuti vonal a 

kivitelnek azon stádiumában áll, hogy a jövő év 
tavaszán a Püspökfürdőbe már vasuton mehetünk. 
Az egész vonal pedig jövő október hóban fog át- 
adatni a forgalomnak. 

— Disznóőkereskedés. Nagyban megindult a 
disznókereskedés városunkban, de persze minden 
alkn avagy fizetés kötelezettsége nélkül. Közelebb- 

ikönyvek és tanszerek az illető tananyagának tel- 
jesen megfeleljenek és a külön kézirati füzetekből 

90-1-1 

: 3462/1883. 
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Pó 22-én az ellopott és a magurai hegységnek 
hajtott disznókat megtalálták, de a tolvajokat nem. 
Ezeket a rendőrség erélyesen nyomozza ? 

— Álarczos bál. a sz.-somlyói önk. tüzoltó 
egylet tüzoltó szerelvények beszerzésére a farsangi 
idény alatt és pedig jövő évi február hó 2-án egy 
álarczosbál megtartárát elhatározta s e végből a 
rendező bizottságot is kiküldte. 

gyülésben Leopold János részére, ki a f. é. októ- 

feláldozással mentette meg a végpusztulástól, 10 
frt szavaztatott meg. 

Piaczi árak. 
. 

hektoliter z = z z e 

árak kbajez árokban : 

Buza 6le 625 6530 c47 620 
Kétszeres 488 540 530 595 520 
Rozs 488 455 500 473 490 
Arpa - — — - 
Zab 244 230 – 228 240 
Tengeri [488 3500 450 490 480 
100 kiló x 
Széna –300 300 500 - 

1 kiló : 
Marhahus] 40 40 40 36 40 

: 3161/1888. 
tlkvi sz. 

1 
e . . Arverési hirdetményi kivonat. 

A szilágy-somlyói kir. jbiróság, mint tlkvi 
hatóság közhirré teszi, hogy báró Bánífy Dániel 
végrehajtatónak, Domokos K. Mihály végrehajtást 
szenvedő elleni 41 frt 33 kr tőkekövetelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a sz. somlyói kir. já- 
rásbiróság területén lévő Goroszló határán fekvő 
a goroszlói 96. sz. tjkvben 143., 98., 211., 233,, 
852., 1018,, 1197.,, 285., 290. hrzi számu ingatla- 
nokra együttesen 858 frt kikiáltási árban és az 
A 6524 hr sz. ingatlanokra az árverést 158 frt- 
ban ezenel megállapitott kikiáltási árban elren- 
delte és hogy a fennebb megjelölt ingatlan az 1884. 
évi jan. hó 21-ik napján d. e. 9 órakor Goroszló 
község házánál megtartandó nyilvános árverésen a 
megállapitott kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatla- 
nok becsárának 10' o-át készénzben, vagy az 1881. 
LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számitott 
és az 1881. évi nov. hó 1-én 3333. sz. a. kelt 
igazságügyministeri rendelet 8. §-ában kijelölt óva- 
dékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez le- 
tenni, avagy az 1881. I.X. t. cz. 170. §. értelmé- 
ben a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelye- 
zéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszol- 
gáltatni. 

Kir. jbiróság, mint tlkvi hatóság. 
Sz.-Somlyón, 1883. okt. 31-én. 

ELEKES BÉLA, 
kir. aljárásbiró. 

tlkvi sz. 
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Arverési hirdetményi kivonat. 
A szilágysomlyói kir. jbiróság, mint tlkvi 

hatóság közhirré teszi, hogy báró Bány Dániel 
végrehajtatónak Ilyés István örökösei végrehajtást 
szenvedők elleni 67 frt 10 kr tőkekövetelés és jár. 
iránti végrehajtási ügyében a sz-somlyói kir. jbiró- 
ság területén lévő Goroszló község határán fekvő 
a goroszlói 65. sz. tjikvben 78. hrzi számu ingat- 
lanra 187 frt kikiáltási árban, a 660 hrzi sz. ingat- 
lanra 3 frt, a 746. hrzi számu ingatlanra 116 frt 
és a 767 hrzi számu ingatlanra 594 frt kikiáltási 
árban és a goroszlói I4ő sz. tjikvben A -76. 
hrzi számu ingatlanból néhai Ilyés István illetmé- 
nyére az árverést 752 frtban ezennel megállapi- 
tott kikiáltási árban elrendelte és hogy a fennebb 
megjelölt ingatlan az 1884 évi Január hó 21-ik 
napján d. e. 10 órakor Garoszló községházánál 
megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott 
kikiáltási áron alól is eladatni fog. 

ről is egy pár kövér disznót loptak el, — de e 

— Tasnádon a legutóbb tartott városi köz- 

ber 18-iki tüzeset alkalmával a ref. templomot ön- 

: 

: 

og.11 

Árverezni szándékozók tartoznak az ingatla- 
nok becsárának 10*át készpénzben vagy az 1881 
LNX. t. cz. 42. §-ában jelzett árfolyammal számi- 
tott és az 1881. évi november hó 1-én 3233 sz. 
a kelt igazságügyministeri rendelet 8. §-ában ki- 
jelölt óvadékképes értékpapirban a kiküldött ke- 
zéhez letenni, avagy az 1881. LX. t. cz. 170. §-a 
értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges 
elhelyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kir. jbiróság, mint tlkvi hatóság. 
Sz.-Somlyón, 1883. okt. 30. 

ELEKES BELA, 
91-1-1 kir. aljárásbiró. 

35211883. 

tlkvi sz. 

T Arverési hirdetményi kivonat. 
A szilágysomlyói kir. biróság, mint tlkvi 

hatóság közhirré teszi, hogy báró Bánffy Diniel 
végrehajtatónak, Ilyés P. Mihály örökösei végre- 
hajtást szenvedő elleni 25 frt 80 kr tőkeköve- 
telés és járulékai iránti ügyében a sz.-somlyói kir. 
járásbiróság területén lévő Goroszló község hatá- 
rán fekvő a goroszlói 82 sz. tjkvben A. I. 123, 
107,, 115, 245., 313., 799., 868., 981, 1210. hrzi 
számu ingatlanok együttesen 752 frt 80 kr kiki- 
áltási árba, továbbá: a 657. hrzi számu ingatlan 
6G frt, a 715 hrzi számu 65 frt, a 755 hrzi számu 
20 frt 50 kr és a 759 hrzi számu ingatlanra az 
árverést 85 frtban ezennel megállapitott kikiáltási 
árban elrendelte és hogy a fennebb megjelölt in- 
gatlanok az 1884. évi január hó 24-ik napján d. 
e. 9 órakor Goroszló községházánál megtartandó 
nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron 
alól is eladatni fognak. 

Arverelni szándékozók tartoznak az ingatla- 
nok becsárának 10% készpénzben vagy az 1881. 
LX. t ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számiított 
és az 1881. évi nov. 1-én 3333. sz. a kelt igaz- 
ságügyminiszteri rendelet 8. §-ában kijelölt óva- 
dékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez le- 
tenni, avagy az 1881. LX. t. cz. 170. §-a értel- 
mében a bánatpénznek a biróságnál előleges el- 
helyezéséről kiállitott szabályszerü elismervényt 
átszolgáltatni. 

Kir, jbiróság, mint tlkvi hatóság. 
Sz-Somlyón, 1883. okt. 28. 

ELEKES BÉLA, 
92-1—–1 kir. aljárásbiró. 

3522 18835. 
tlkvi sz. 
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Arverési hirdetményi kivonat. 
A szilágysomlyói kir. jbiróság, mint tlkvi 

hatóság közhirré teszi, hogy báró Bánffy Dániel 
végrehajtatónak, Dregán Flóra és társai végre- 
hajtást szenvedők elleni 32 frt 40 kr tőkeköve- 
telés és jár. iránti ügyében a szilágysomlyói kir. 
járásbiróság területén lévő Goroszló község hatá- 
rán fekvő és pedig Dregán Flora és Dre- 
gán Anyiskának a goroszlói 68 számu tjkv- 
ben A. I. 81 b, 265,b, 396 b, 874/b, 992/b, 1036b, 
hrzi számu ingatlanaira egvüttesen 719 frt kikiál- 
tási árban, az A 4- 627 b hrzi számu ingatlanra 
110 frt, a 676b hrzi számu ingatlanra 100 frt 
a 68ő b hrzi számu ingatlanra 2 frt kikiáltási ár 
mellett külön-külön, továbbá Pap Gábor és Pa 
Mitrujnak a goroszlói 234. sz. tjkvben A. I. 816 
205/e, 396 e, 874 e, 992 e, 1086 c hrzi számu in- 
gatlanaira együttesen 719 frt kikiáltási ár mel- 
lett, továbbá az A 627 e hrzi számu ingat- 
lanra 110 frt, a 6Tő c hrzi számu ingatlanra 100 
frt és a 68ő c hrzi száma ingatlanra 2 frt kiki 
áltási ár melett külön-külön az árverést elren- 
delte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 
1884. évi jannár hó 24-ik napján délelőtt 10 óra- 
kor Goroszló községházánál megtartandó nyilvá- 
nos árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól 
is eladatni fognak. 

Arverezni szándékozók tartoznak az ingatla- 
nok becsárának 10 ? át készpénzben vagy az 1881. 
LX. t. ez. 42. §-ában jelzett árfolyammal számi- 
tott és az 1831. évi november 1-én 3333 sz. a 

kelt igazságügyiminiszteri rendelet 8.§-ában kijelölt 
óvadékképes értékpapirban a kiküldött kezéhez 
letenni, avagy az 1881. LX. t. cz. 170. §-a értel- 
mében a bánatpénznek a biróságnál előleges el- 
helyezéséről kiállitott szabályszerüű elismervényt át- 
szolgáltatni. 

Kir. jbiróság, mint tlkvi hatóság. 
Sz.-Somlyón, 1883. okt. 29. 

ELEKES BÉLA, 
kir. aljárásbiró. 

A szilá gy-somlyói nyormda-részvé ny-társaság 1883. 


